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Sr. Proprietdrio:

Antes de mais nada, nossos cumprimentos pela sua escolha.
Finalmente, vocé pode ter um carro nacional com os mesmas carocleristicas dos
mais modernas carros fobricados hoje na Europa e nos Estados Unidos.

O Ford Corcel foi feito justamente para marcar uma nova era na indistrio outomo-
bilistica brasileira.

E vocé hd de constatar no uso, porque dizemos que o Ford Corcel é um carro que
jd nasceu campedo. Hd de constatar, também, que alcancamos plenamente o
nosso obietivo ao criarmos um carro exclusivamente para os condigdes brasileiras.

Cuide bem do seu névo carro, obedecendo as instrugBes constantes neste Manual,
bem como, ao progroma de revisdes indicadas no livrete de Garantia e Manuten-
gdo. leia-os atentamente & vocéd verd como & simples e fdcil cuidar da manutengdo
de seu Ford Corcel.

Sempre que [&r preciso, enfregue-o sdmente aos cuidodas de Revendedares, con-
cessiondrios do veiculo Ford Corcel, que dispSem de pessoal treinado no prépria
Fébrica e estdo oparelhados para prestar qualquer tipo de assisténcia, de que
eveniualmente necessite o ssu Ford Corcel.

Nao esquega que uma perfeita manutengdo resultard em maior satisfogdo e ininter-
rupto servico de seu veiculo.
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modélo sedon - 2345

caracteristicas gerais

DiSRRE G mte R AR s e e S P 2438 m
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Alted Vazlon Bl S e s o e e e 1P
Bictanciot v nima e e seles oo s e e s e e S 0,197 m
Péso em ordem de marche (com dgua, dleo e gasolingl ............ 944 kg
inergéncio das rodos dianteiras lpor roda e tofall ... 0a 3 mm
Coiare = R ke L e S R S O e D D S - . = i 1.4
R e e e e A o s e L RO
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Dirego de cremalheira sem mola de retéro.
Suspensdo de 4 molas helicoidais; amortecedores telescdpicos; barra estabilizadora
na frente; dois bragos tensores e um brago central nas rodos traseiras.

freios:
— de servigo: hidrdulico, nas guatro rodas;
— de estacionamento: mecdnico, nas rodas traseiras;
— freios a disco nus rodas dianteiras.

pI‘IE‘US:
Rodagemal e S e 645 % 13 convencional — (185 X 13 radial)

presstio dos pneus:

Veiculo com meia carga

- gpaiatnsent b pneus tipa convencional 1,26 kg/cm® 118 Ib./pol?)

Veiculo com carg maxims L PTeUS tipo radial ... .. 1,54 kg/em? 122 Ib./pol.®)
S ST [ pneus fipo convencional 1,54 kg/em? (22 Ib./pol.?)
pneus tipo rodial ... .. 1,69 kg/em? 124 lb./pal®
M { preus tipo convencional 1,83 kg/em? (26 1b./pol.?)
pnaus tipo radial ... .. 183 kg/fem® (26 lo./pol®
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controles
e instrumentos

10.

1.

. Alavanca de obertura do capuz do

motor

Comutador das luzes alto e baixo
dos fardis

Botéo de comando do lavador do

pdara-brisa

Alavanca do freio de estaciona-
menta

Pedal do embreagem
Padal do freio

Trava da dirego — Chave de

ignigdo — Contato de partida

Pedal do acelerador

. Alavanco de mudancos

Compartimants do rddio

Cinzeiro

. Porta-luvas

. Alavanca de contréle das luzes de

diregao Ipisca-piscal e de sinal de

luz alto dos fardis

Interruptor dos luzes

Botao de contrdle do obafador

lafogadorl

Volante da direcio

Aro do buzing

Botdo de comando do limpodor do

pdra-brisa

Acendedor de cigarros

. Alavanca de comando de entrada

e distribuigdo interno de ar




controles
e instrumentos

1. Velocimetro

2. luz indicadora da pressiic do dleo

3, Indicador do nivel de combustivel

4. luz indicadoro de corgo do alter-
nador

10

indicador de
combustivel

5. lampoda-pildto da luz de diregdo 8. lémpada-piléto da luz de diregdoe
lesquerdal |direital

4. lampada-pildte do farol alto lazull 9. Indicador de temperatura itermd-

7. Oddmetro metrol

Funciona quande a chave de ignigdo 4 ligada. Estd dividide em quartos, Cada quarto
corresponde o, aproximadomente, 13 litros, A capacidade do reservatério é de 51
litros, para os veiculos de 2 & 4 portas e de &3 litros para os veiculos Ford Belina,

velocimetro

O mostrador do velocimetro é graduado de 10 em 10 quilémetros. O oddmetro
registra os quilémetros percorridos, sendo que o ditimo algorismo da direita regis-
fra os décimos de quildmetro.

indicador dos fardis

Quando a lémpada azul 0.2 8l estd acesa, indica que os fardis estdo com luz "alta™.

indicador de
temperatura

O indicador de temperatura [n.* 9) assinala o femperatura do motor a qualquer mo-
mento. Isso lhe permite precaver-se contra o superaquecimento, que poderd resultar
em prejuizos para o motar. Funciona quando o interruptor de ignigdo estd ligado.
Verifique o indicador freqiientements enquanto estiver dirigindo. A letra F indica que
o liquido do sistema de arrefecimento estd frio; a letra @ indico que estd quenfe,
e o linha central indica temperatura média (Vide informagdes mais detolhodas a
pdgina 431, )

indicador da
pressdio do dleo

A luz vermelha (n.® 2 funciona quando o inferruptor de ignigio estd ligado.
Apago-se quando © motor se pBe em movimento, indicando funcionamento nor-
mal do sistema de lubrificacdo. Se a lvz ndo se opogar, pare imediatamente o
motor e procure um Revendedor.

indicador de
carga do alternador

T

A luz vermelha In.* 4) indica o fonte de energio elétrico. Quando o lampada estd
acesa o energia estd sendo fornecida pela baterio. Guando a lémpado se opaga.
o alternadar estd fornecendo a energia requerida. Em funcionamento normal, a
|&mpoda acende guandoe o chave de ignigdo é ligada, devendo apagar-se logo
que o molor comega a funcionar.
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comandos trava de direcio — dww.:.de

ignicio — contato de partida

A chave de conlota opero com as frés

funcBes acima.

Basta uma leve pressdo para dar volta

& chave. Se o diregdo estiver travada,

mova ligeiramente o volante para faci-

litar o destravamento.

Para dar partida ao motor, gire a

chave totalmente para o direita e, ds

primairas  explosbes, deixe que elo

volte & posigio primitiva. ¢

A chave s6 pode ser retirada nas posi-

cbes “"GARAGEM" ou "PARADO".

1.7 posicio — PARADO: chave retira-
da — ignigéo desligeda
— diregio travada.

2. posigio — GARAGEM: chave refi-

rada — ignigdo desli-
gada — diregdo des-
travada.

3." posigiio — MARCHA: ignicdo 1i-
gada.

4.° posigdo — PARTIDA: ignigdo liga-
da — conlato de par-
tida ligado.
Para imobilizar o diregdo, ndo basta
tirar a chave, colocando-a no posigdo
“PARADO", E necessério mover o vo-
lante para a direita & para a esquer-
da, a fim de que a lingieta dao trava
blogueie o diregdo.

12

comandos

mudancas de velocidade

A ilustragdio ao lado, indica as posicbes
correspondentes &s vdrias marchas:

freio de estacionamento

Paro frear, puxe a alavanca. Uma trava
o manterd nessa posigio. Para solfar
o freio, gire o alovanca pora o es-
querda. Isto a libertard do trava per-
mitinde que volte & posicGo primitiva,
Q freioc de estacionomento deve ser
usado somente para imobilizar o carro
nos estacionamentos, ou em caso de
emergéncia, quando em movimento.
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instrucoes sobre o
funcionamento

interruptor das
luzes dos fardis

O interruptor das luzes dos fardis tem duas posices, além do contréle das luzes
dos instrumentos e da luz interna. Puxado até o primeira posigdo, acende as lanter-
nas traseiras, luz da placa de licenga, farcletes dianteiros e luzes do painel de ins-
frumentos. Ma segunda posicdo, acende as luzes dos fardis, apagando as dos faro-
lates dianteiros, confinuando dcesas tddas as outras luzes.

Tanto na primeira como no segundo posicdo, girando-se o inferruptor para a
esquerda aumenta-se progressivaments o intensidade dos luzes dos instrumentos.
Totalmente girado para o esquerda, o interruptor lign a luz interna, desligando as
luzes do painel de instrumentos.

CONIS)

comutador das luzes
alta e baixa dos
fardis

O contréle dos luzes alta e baixa dos fardis, quando o interruptor das luzes estd
na segunda posigdo, & feito através do botGo lcomutador] colocade no assoalho,
ao lado esquerde do pedal da embreagem, e é acionado com o pé.

Uma luz azul no conjunto do velocimetro, quando acesa, indica luz alta dos fardis.
Quande i6r necessdrio utilizar o luz alta dos fardis, apenas para sinalizag@o, em-
purte o botdo localizads na exiremidade da alavanca de contréle das luzes de
direcdo conforme indicado na figura.

luz de diregéo

A esquerda do coluna da diregdo estd instaleda o clavanca de coniréle das luzes
de direcdo.
Possui trés posighes: 1 — luz direita. 2 — desligada. 3 — luz esquerda.

No conjunto do velocimetro existem duas sefas que indicam as posigdes “direita"
e "esquerda’’, respectivamente.

botdo do abafador
(afogador)

Para dar partida com o motor frio puxe o botdo do abafador. logo que o motor
comecar a funcionar empurre-o parcialmente para dentro. Quando o motor atingir
a femperatura normal de funcionamento empurre o botdo do abafodor totalmente
para dentro.

15




instrucdes sébre o
funcionamento

ﬂ interruptor do
limpador do pdra-brisa

O interruptor que comanda o limpador do pdra-brisa estd localizedo & direita do
colung da direcdo, possuindo frés posicdes. Totalmente empurrado, mantém des-
ligado o limpador. Puxado até o primeiro contato, funciona o limpador em baixa
rofagdo. Puxodo totalmente, até o segundo contoto, o limpador funciona em alta
rotacdo.

Utilize-se do limpador fazendo-¢ funcionar geralmente em baixa rotagdo. Coloque-o
em alto rotacdo sémente quando estiver chovendo muito forte.

2 lavador do pdra-brisa

3

QO conjunte do lavador do pdra-brisa possui um reservatdrio instalado no compar-
timento do mofor e um botdc de comando, localizado no assoalho, préximo ao
comutador das luzes alta e baixa dos fardis.

Premindo-se © botao, a pressdo fard com que um jato de dgua sejo jogade contra
o pdro-brisa, devendo-se em seguida, ligar o limpador.

O reservatdric deve estar sempre com dgua, podendo ser adicionodo um deter-
gente de sua preferéncia.

MNunca encha demasiodamente o reservotdrio.

@: acendedor de cigarros

Encontra-se no painel de instrumentos & direita da coluna da diregdo. Para usd-lo,
basta pressionar o botdo.

Depois de alguns segundos, éle volta & posigdo normal, cutomdticamente. Retire-o
de seu alojomento, pois a resisténcia esterd incandescente, pronta para ser usada.
Depois é s¢ colocd-lo no lugor sem comprimir o botéo.

5 cinzeiro

O cinzeiro estd localizado & direita do coluno da diregdo, préxime ao comparti-
manto do rddio. Para a limpeza, retire-o fazendo uma leve pressdo na mola da
parte interna e puxando-o ac mesmo tempo para fora.

Além do cinzeiro localizade no painel de instrumentos seu veiculo possui dois
cinzeiros, um em cadg lado do banco traseiro.
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ﬂ luz interna

Poro acendé-lo, baste girar totalmente para o esquerda o interruptor das luzes
dos fordis, quando éste estiver na primeira ou segunda posigdo.

3 portas dianteiras

As portas dionteiras sdo travadas por forg, utilizando-se o chave. As maganétas
internas obrem as portas, mesmo que estas estejam travadaos.

As portas dianteiras e traseiras, quando destravados sdo obertas por fora com-
primindc-se o botéo.

@]3 portas traseiras

As portas traseiras s6 podem ser fravadas por dentro, através dos maganétas inter-
nas, Para tanto, pressione o magonéta de encontro ao paoinel da porta,

Nunca tente travar as portas fraseiras sem antes pressionar as magandtas sob
pena de inutilizar o dispositive de travamento.

5 assentos

Os ossentos dianteiros podem ser regulados facilmente, para maior conférie do
motforista & do passageiro. A alovanca existente sob o conto esquerdo de cada
assento permite deslocd-los pora o frente e para trds. Basta uma leve pressdo na
alavanca para movimentar o assento com o auxilio do corpo.

MNos modelos cupd, para facilitor © acesso ao banco traseiro, basta reclinar o en-
costo do assento dionteiro.

)
@) altura dos assentos

A alture dos assentos dianteiros, também & reguldvel, bastando para isso remover
os quatro parafusos de fixagdo do assento e recolocd-lo de acérdo com a sua con-
veniéncio,




instrucées sobre o
funcionamento
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1 circulagdio
interna de ar

A circulagdo interna de ar & feita através dos quebra-ventos, das janelas das por-
tas dianteiras e fraseiros e do sistema de ventilagdo interna. Para abrir o quebra-
vento, gire o prendedor, Os vidros das portos sdo comandados pelas macanétas

" localizadas na parte interna das mesmaos.

2 ventilagdo interna

A ventilacéo e distribuigdo interna de ar, é comandada por uma alavanca localizada
no poinel de instrumentos, & direita do coluna de diregdo.
PosicBes de comando da ventilagfio interna:

1 — o or é desviodo pora as oberturas do desembagador do pdra-brisa;
2 — fechado;
3 — o or é distribuido para o interior do veiculo,

3 capuz do motor

Para abrir o capuz do motor, puxe o trinco instalodo sob o painel & esquerda da
colung da diregio. Uma vez levantado, um dispositivo especial o manterd aberto.
Para fechar, basta baixd-lo normalmente, pressionando o capuz, até que se trave
totalmente.

@}. lvz de marcha-a-ré

.

O equipamente da luz de marcha-a-ré & composto de um interruptor avtomdtico,
instalade no conjunto seletor de mudangos de velocidades e de ducs l&mpadas ins-
toladas uma em cada lanterno do luz de marcha-a-ré. Automaticamente, quando se
engrenar o marcha-é-ré, as ldmpadas se acenderdo.

5 tampa do porta-malas

O porta-malas, de grande copacidade, é de fdeil acesso. Para abri-lo, d& volta &
chave e comprima o botdo com o polegar. A tompa se abrird outomaticamente por
agdo de molas. Deve-se, portanto, devido & acdo dos molas, ter o cuidado de acom-
panhor o movimento de abertura da tampa com uma das m&os,
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‘ﬂ reservatdrio
de gasoling

Para abastecer o reservatério, abaixe a placa de licenga da parte traseira e o
tubo estard acassivel.

Para tirar a tampa, abra-a com o chave.

QO reservatdrio de gasoling tem copacidade para 51 litros, veiculos de 2 e 4 portas,
e de 63 litros para os veiculos Ford Belina,

2 roda sobressalente,
chave de rodas

A roda sobressalente e o chave de rodos estdo localizadas dentre do porta-malas.

Para retirar o rodo sobressalente solte o suporte eldstico que segura a roda.

3 macaco

O macaco encontra-se também no porta-malos; pora retird-lo desaperte com a
méo seu parafuso de elevagdo oté liberté-lo completamente do suporte de fixacdo.

@;L utilizagdo do macaco

Para levantar o carro, cologue o macace num dos pontos laterais da carroceria
conforme indica o figura.

Antes de usar o macaco, aplique o freio de estacionamento, calce as demais rodas,
refire o calota lparafuso no centrol, e afrouxe as porcos da rode. Ao retirer e
colocar as rodas, tenha o cuidado de ndo arrastar os seus orificios sébre os para-
fusos, para n@o danificar as rdscas. Ao recolocd-las, aperte as parcas inicialmente
com a mdo, usando depois o chave para um primeire apérto com a roda suspensa.
O apérto final deve ser dado depois de refiredo o macaco, com a roda no chéo.
A fim de evitar ;:que as rodas figuem empenadas ou desalinhadas, o apérto das
porcas deve ser daodo cos poucos e pof' igual.

Depois de substituir uma roda ndo esquega de verificar a pressdo do pneu,
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particularidades dos modelos sedan -

e cupe 2335
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painel de instrumentos

S i STt

modélo sedan— 2346

26

e

radio

E instalodo coma equipamento opcio-
nal em fodos os modelos.

ventilador

Nos modelos luxe, além da alovanca da
comando do ventfilagdo interna lvide
pdgina 21| existe também, uvma clovanca
que comando o sistema de ventilagdo
forgada que conduz ar externo paro o
interior do veiculo.

Posigbes de comando da ventilagdo for-
cada:

1 — desligado;

2 — velocidade média do ventilador;
3 — velocidade mdxima do ventilador.
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modélo cupé - 2334— GT-XP

29




painel de instrumentos

modélo cupé - 2334 - GT-XP

30

instrucoes sobre o
funcionamento

fardis de ibdo

Para proporcionar melhor visibilidade
em condigbes desfavordveis seu veiculo
estd equipodo com fardis de idde. O
botdo de comando [do tipo de girarl,
estd localizado & aesquerda da coluna
de diregao na parte superior do painel
de instrumentos.

ventilador

MNos veiculos modélo GT-XP, além da
alavanco de comando da ventilagdo in-
terna lvide pdgina 211 existe também,
uma alovance que comanda o sistema
de ventilogdo forgoda que conduz ar
extarno para o interior do veiculo.

Posi¢des de comando da ventilaciio for-
gada:

| — desligado;
2 — velocidade média do ventilador;
3 — velocidade mdxima do ventilador,
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painel de
instrumentos

modélo cups - 2334 — GT-XP

32

controles 1. Interruptor dos luzaes

e instrumentos
2. Bofdo de conirdle do obafador
lafogador)

3. Botdo de comando do limpador do

pdra-briso
4. Acendedor de cigarros

5. Rdadio lopcionall

6. Cinzeiro

7. Porta-luvas

8. Interruptor dos fardis de iddo
8. Velocimetro

10. Coniu-giro

11. Alavanca de comando do entrada

e distribuicdo Interna de or

4

Botdo de comando do ventilador




controles
¢ instrumentos

ALTERRADDR

velocimetro e conta-giro

O mostrador do velocimetro é graduado de 10 em 10 km. O odémetro registra os qui-
|&metros percarridos, sendo gue o dltimo olgarismo registra os décimos de quilémetros.

A lémpeda ozul, quande acesa indica que os fardis estio com luz alta.

O conte-giro indica o5 rotagdes do motor conforme aste & solicitado. Ao dirigir
observe o conta-giro & procvre ndo ultrapassar o rotagdo méxima permitido de .000
r.p.m. toixa vermelha)l a fim de ndo prejudicar o motor,

mandmetro

O mandmetre do dleo indica constantemente o pressio do &leo no sistema de lubrifi-
cagdo; estd dividido em kg/cm?. Se, com o motor em funcionamento normal, & pon-
teiro ficar na faixa vermelha, pare imediatamente o motor e procure um Revendedor.

indicador de temperatura

56 funciona com e chove de ignigda ligada. Observe freqientemente o indicador de
temperatura, enquanto dirige. Se o motor estiver funcionando bem, o ponteiro deve
indicar uma temperoturg de 70° o 80°C, temperaturas estas ideais para o bom funcio-
namento do motor. Quando, porém, ¢ motor & muito solicitado, geralmente em subidas
ou altas velocidodes, a temperatura poderd passar dos 80°C ndo devendo isso ser
causa de preocupagdo. A temperatura mdxima de funcionaomento permitida pela Fé-
brica é de 108°C. Caso o ponteiro alcance ou ultraposse os 108°C ifaixa vermelhal,
pore imedidtamente o veiculo e verifique a causa do superaquecimento.

indicador de combustivel

O indicador de combustivel marco o nivel de gasoline no reservatério. Funciona quan-
do o chave de ignicao é ligada. Estd dividido em quartos. Cada quarto corresponds
a, aproximadamente, 13 litros, A capacidade do reservatdrio & de 51 litros.

amperimetro

O ponteiro do instrumento deve permanecer na posicdo neutra (O] quando o ignicdo
e os acessdrios estiverem desligados. Caso isto ndo acontega, verifique a cousa dessa
onormalidode que possivelmente estard na caixa de reguladores. O amperimetre de-
verd registror uma corga de, aproximadamente, 20,/30 amparas, com o motor funcio-
nando em rotagdo normal, se o bateria estiver descarregada. Estando carregada
deverd ‘indicer uma carga de cproximodamente 4 ompares,
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particularidades dos modelos 2322,
2324 e 2326
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modélo 2324
37




instrucbes sobre o

funcionamento

38

janelas laterais

traseiras

Parg abrir os vidros das janelas laterais traseiras proceda da seguinte forma: gire
o prendedor [botac) no sentido contrdrio ao dos ponteiros do reldgio até liberar o
fecho; mavimente o facho; pelo prendedor conforme indica o figura, afé atingir o
limite de deslocamento proporcionade pelo prépric fecho; gire o prendedor no
sentido dos ponteiros do reldgio até travar o facho.

Pora fechar repito os pperagdes acima, em ordem inversa.

Munca tente abrir as jonelas laterais traseirgs sem antes destravar o fecho, sob
pena de inutilizd-lo.

cinzeiros

Além do cinzeire locolizade no painel de instrumentos seu veiculo possui daois
cinzeiros, um em cada lado do banco traseiro.
Para refirar os cinzeiros do banco traseiro, basta pressionar a mola do parte in-
terna, puxando-os ao mesmo tempo para fora.

3

A

roda sobressalente,
chave de rodas
e macaco

A roda sobressalente, a chave de rodas e o macaco encontram-se na parte interna
do veiculo no lodo esquerdo do compartimento traseiro.

Poro refirar o roda sobressalante, remova sun cobertura pressionando a armagdo
e puxendo-a ao mesmo tempo pela respectiva alca; sequre o cobertura pela alca
e desencaixe os pinos laterais inferiores, empurrando a parte inferior da cobertura
em diregdo & roda sobressalente. Retire entdo a roda soltando o suporte eldstico.
O macaco encontra-se na parte interna da rodg; para retird-lo, desoperte a porca
que o prende & roda. Utilize-se do macaco conforme descrito & pdgina 23,

Paro recolocar o roda sobressalente repita as operacgbes acima em ordem inversa.
Coloque o frigngulo de seguranga entre o roda sobressalente & o chave de rodas,
para evitar atrito do chave contra a carroceria.

tampa traseira

Para abrir o tampa, dé& volta & chove e mavimente o trinco para o direita; levants

a fampa até ocorrer o travamento proporcionado pelo préprio mecanismo.
Para um perfeito travamento maontenha a tampa levantada com o mac esquerda e
com a direita empurre o brago do mecanismo.
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compartimento fraseiro

Quando necessitar de maior espaco no
compartimento traseiro de seu veicule,
baosta reclinar o assento e o encdsto
traseiro, conforme mostra a figura 4.
A seqUéncia correta pare este opera-
¢do € mostrada nas figuras oo lodo.
— ontas de reclinar o assento regule
os bancos dianteiros, movimentan-
do-os para frente, o suficients para
evifar interferéncioc com o assento
traseira quando éste f&r levado a
posigdo mostrada na figura 2;
com o bonco fraseiro na posicdo
normal de uso, puxe o ossento pela
alca até atingir o posicdo vertical
lvide figuras 1 @ 2. Esta operagdo
liberto automaticamente © meca-
nismo de travamento de encdsto;
puxe, entdo o encdsto fazendo-o
girar sébre a respectiva dobradiga,
de maneira que a aba superior do
encdsto encaixe perfeitamente na
canaleta suporte existente no painel
do assento.

Para recolocar o assenta em posicdc
normal de uso repita em ordem inverso
o5 dois Ultimos itens acima.

MNéo esquega de prender o enchsto
pressionando-o de encontro a coluna
do amartecedar até travd-lo.

caracteristicas gerais

Disténcia entre eixos (Al
Comprimento (B
Bitola dianteira
Bitola traseira
largura (D)
Altura vazia (E)
Disténcia livre minima do solo

IC

pressdo dos pneus:
Veiculo com meia carga

~ dionteiros e traseiros {

Veiculo com carga mdxima
~— pneus tipo convencional
=~ pneus tipo radial

¥ 04 pesos referam-se oo modélo 2322 — Stondard.

Péso em ordem de marcha [com dgua, dlec e gasolinal

pneus lipo convencional
pneus tipo radial

dianteiros

Para of demaiz carocteristicos vide \os pdginas 7, &1 e 62 déste Manual.

1,55 kg/em? (22 Ib./pol 2
1,69 kg/cm? (24 Ib./pol?

1,40 kg/cm? (20 Ib./pol ?]
1,55 kg/em? (22 Ib./pol.?]

traseiros
1,83 ka/em? 126 1h./pol?)
1,83 kg/em? (26 Ib./pol.®
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antes da partida

Verifique:

o nivel de éleo do cérter:

Deve ser conservado entre os exfremos
do rasgo existente no vareta medi-
dora (vide figural; se estiver abaixo do
minimo, odicione éles  sempre  da
mesma marca e viscosidade.
Importante: Sempre que verificar o
nivel do dleo, certifique-se de que o
varefo esteja totalments introduzida em
seu alojomentao.

a pressdo dos pneus:

Uma simplas vista d'alhos é o suficiente
poara  constetar  gualquer  irregulari-
dade. Verifigue também o pressdo da
roda sobressalente,

a quantidade de gasolina:

O indicador de gosolina s8 funciona
com a chave de ignigdo ligads. Cada
trogo do marcador corresponds o Y
da copacidade do reservatério que &
de 51 litros para os velculos de 2 & 4
portas, e de 63 lifros para o Ford
Belina. Quando o ponteiro marca zero,
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o reservatdrio ainda tem de 2 a 3 litros.
Quuando se desligo a chave, o pontsire
pode permanecer em quelguer posicdo.
Com o wveiculo em movimento, o pon-
teiro pode flutuar devido ao movimento
do combustivel no reservatdrio.

partida do motor

Com a alavanco de mudancas de velo-
cidade em ponta morto, gire a chave
de ignigdo totalmente para a direita
sem pisar no acelerador.

As primeiras explosdes, solte-a, dei-
xando-a voltar, por agdo do molo, a
posigdo “MARCHA".

Gluando o motor estd frio, use o aba-
fador lofogadert, que se acha locali-
zedo & esquerda da colunag da diregdo,
priximo @o interruptor de luzes. Jamais
dirija o veicule, com. o abofodor pu-
xado, depois de ter aguecido o motor,

importante:

Mgo acicne o motor de pertida por
mais de cinco segundos consecutivos,
pois &le & grande consumidor de cor-
rente & em seis ou sete minutos descar-
regard completaments a bateria.

Se o motor ndo pegor, espere uns dez
segundos antes de fenlar novamente,

Se, opds vdrias tentativas, persistir o
irregularidade, procure o cousa, que
pode ser:
— mau contate Icobos das velas, cabo
da bobinal ;
- bobina molhada;
— umidode nas velas;
- condensacao na tompa do  distri-
buidor.

em movimento

Habitue-se o observar o poinel de ins-
trumentos, para ter a medida exata do
funcicnamente de seu veiculo.

Se a lvz vermelha, n® 2 (pressio do
dleo) se acender, hd olguma falha ou
defeito na lubrificagdo do motor por
falta de dleo, de press@o na bomba,
stc. Pore imediatamente o motor e
procure Um Revendedor, perfeita-
maente normal, porém, a luz se acender
quando o motor funciona em marcha
lenta. Neste coso, ndo se preccupe.

Se a luz vermelhg, n® 4 (indicadora de
carga do alteador] se acender e o
correia do alternador estiver bem aper-
tada, é sinal de que ¢ bateric ndo
wstd recebendo earga. O defeito deve
wstar no olternodor ou no coixa de
régulodores. Se o boteria estiver bem

carregada, nada hd o temer e o carro
pode continuar rodando. E acanselhad-
vel, porém, consultar um Revendedor.

Observe o indicador de temperatura,
ne 9 (termdmetro} sa o motor esti-
ver funcionando bem, o ponteiro nio
deve ultrapossar o % do marcador,
entra a marca central e a letra "Q".
Quando, porém, o motor é muito soli-
citado, geralmente em subidas ou altos
velocidodes, o ponteéiro poderd se
aproximar ainda maois do limite (letra
"Q"), ndc devendo isso ser cousa de
preccupagdo. Caso o ponteirg alcance
o letra “Q", pore imediatomente o
veiculo e verifigue o cousa do supera-
quecimento, Quandoe a temperatura
ombiente & extremomente elevada,
cbserve freqiisntemente o indicador
de fempesratura.

lembre-se: .

Méo descanse o pé sdbre o pedal da
embreagem, sob pena de desgastar
répidamente o rolomento. Pela mesma
razdo, oo parar o carro em um sinal
de trénsito, ponha a alavanca de mu-
danges em ponto morto.

MNao hesite em fazer uma radugdo na

caixa de mudongas, numa subida,
quando algum obstaculo o obrigue a
diminvir o marcha. Nas descidas acen-
tuadas, economize o freio — engrene
vma velocidade inferior (3.2, 2. ou
1.8} & comprovard a eficiéncia do
mator como freio.

Em caso algum vocé dave descer uma
lodeira com o alavanca de mudangas
em ponto morfo. Nao desligue a chave
de contato sob j:ma?sxtc\ de economizar
gasolina.

Néo retire a chave de contato antes
de parar compleicmente o carro, pois,
correrd o perigo de prender a diregdo.
Ao voltar & goragem, ou nas paradas
prolengtdas,  verifigue  sempre  os
pneus,

atengdo:

Néo acelere o motor nem exijo déle
sua poténcio mdxima enquanto estiver
frio.

Mo o ponha o funcionar em lugares
fechados — os gases de escapamento
contém mondxide de carbone, alta-
mente yenenoso.
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sistema de arrefecimento

O sistema de arrefecimento por cir-
cuito selado é consfifuido  essencial-
mente de um rodiodor convencional,
porém selado, & de um reservatdrio
lvidrol de expansao ligado ac radia-
dor por uma tubulag@o flexivel,
Dispensa freqiientes manutencBes, de-
vendo-se verificar o nivel da dgua
no reservaotdric de expansdo semanal-
mente com o motor frio.

A drenagem do circuito deve ser efe-
tvoda conforme indicado nao tobela &
pdging 55, Esse servigo deave ser exe-
cutado sdmente num Revendedor.

amaciamento

Durqnfs o perioda de amociamento
(2000 quildbmetros), ndo se deve ultra-
passar a velocidade de 100/110 km/h.
Depois dos primeiros 2000 quildme-
tros, o motor estdé praticamente ama-
ciodo, mos o carro terd de percorrer
ainda 2 mil ou 3 mil quildémetros para
proporcionar o mdximo rendimanto.
Méo atinjo, portanto, o velocidade md-
xima antes de o wveiculo haver percor-
rido 3.000 quildmetros. Ndo & aconse-
lhdvel que se usem altos velocidades
por periodos prolongados de tempo,
antes de afingir os primeiros 5000 qui-
|Bmetras.

MNunco acelere demasiodamente o mo-
tor, quando &ste estiver sendo regulado
ou guande o veiculo estiver parado.
Quando em movimento, especialments
nos primeiros 500 quilémetros, acelere
e desacelere o motor lentamente, va-
riondo a velocidade.

MNunca force o motor em baixa rota-
¢ao, estands em 4.%, ou em 3.7 velo-

cidade.

Se necessitar de mais férga, use a caixa
de mudangas, passondo para Uma ve-
locidade inferiar.

A lubrificagao deve ser perfeite du-
rante o pariodo de amaciomento, para
assegurar ao ssu veiculo um bom fun-
cionomento durante tdédo o vida.

Faca inspeciond-lo como prescrave o
livrete de Garantio e Manutencdo, na
quilometragem ceria.

Verifigue o nivel do dleo freqiiente-
mente, paiz 05 motores novos conso-
mem, narmalmente, mais dlzo pelo fato
de os anéis de segmento aindo ndc es-
tarem bem ossentados. Quando 1&r ne-
cessgrio, odicione dleo, sempre da
mesma marca e viscosidade.

MNdo esquega de confior seu ndve vei-
culo oo seu Revendedor poro que exe-
cute as revisGes, nos guilomefragens
recomendadas. A ndo observincia
déste item implica na perda de todo e
qualguer direite & Garantia. De um
amaciamento perfeito, depende o de-
sempenho futuro do motor e uma longa
vida do veilcule.

manutencao

bateria (12 V-40 AH)

A baterio acho-se localizada no com-
partimento do motor. Se f&r cuidada,
estard sempre carregada.

Verifiqgue o nivel do eletrdlite pelo
menos uma vez por més. Mo verdog,
esta verificagiio deve ser feito semo-
nalmeante.

O nive! deve ficar de 1 o 1,5 cm acima
dos placas, ou acimg do indicador de
nivel. Complete o eletrdlito sempre
que for necessério. Verifique, igualmen-
te, o apérto dos bornes e o interior
dos terminais dos cabos, limpando-os
se nacessdrio. Ndo é oconselhdvel a
utilizagdo de graxa nos terminais dos
cabos do bateria.

Em caso de imobilizacdo do carro por
longos periodos de tempo, convém re-
firar & bateria e colocd-la em lugar
t8co, dando-lhe uma carga todos oOs
meses.

Ac desligd-lo, comece pelo borne ne-
gative {—I, para evitar curto-circuita.
Qlugndo o recolocor, observe cuidado-
tomente as marcas dos bornes. O ne-
gative {—1 deve ser ligado ao chassi
Imassal.

1. Parofuso de fixagdo e ajustogem
2. Calibragem dos platinades

distribuidor

Situado no lado direite do motor, em
posicdo muito acessivel, o distribuidor
desempenha importante papel no fun-
cionamento do motor. Dol o necessi-
dode de examind-lo nas quilomstragens
indicadas & pdgina 55.

As faces dos platinados devem ser pla-
nas e muito limpas. Pare exdamind-las
convenientemente, & preciso refirar Os
platinados do distribuidor.

Parg limpd-las, use uma lima especial.
Munca use lixa comum. A abertura
correta, deve ser de 04 a 0,5mm.

ajustagem dos platinados

Com os plafinados separodos ao ma-
ximo pelo ressalto:

1. desaperte o parafuso de fixagdo e
ajustagem;

2. mova o platinado até obter a folgo
caorreta;

3. gperte o parafuso de fixagdo e
ajustagem.

Depois de ojustados os platinados, &
necessdrio regular o avango inicial que
& de 7° 30, Este servico deve ser exe-
cutado por um Revendedor.
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| manutencao velas
Retira as velos com uma chave apro- As velos ndo durom eternomente, por-
priada {chave de velasl, para uma tanto, ainda que aparentem bom es-

tado, devem ser substituidas nas quilo-
metragens indicadas & pdgina 55, pois,

verificagdo, nas quilometragens indico-
| das & pdgina 55,

limpe-as devidemente com oparelho de o porcelana deve estar impregnodo de
jato de areio lo uso de escdva de ago carvao, o que diminui bastante o seu
& prejudiciall o calibre os elétrodos. coeficiente de isolamento, prejudicando
A folga dos elétrodos (b = 0,6 mml o rendimento do motor e aumentando
deve ser medida com um calibrador o consumo de gasoling.

especial para velas.

Ao colocd-las no motor, faga-o com a
méo para ndo danificar o résco. 56 o
apérto finol deve ser feito com chave.
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manutencao carburador marcha lenta
Peribdicomente, aperte, sem excesso, as Para reduzi-la ou oumentd-lo, aperte
porcas de fixaglio, paro evitar entrado ou solte o parafuso de regulagem (1},
falsa de ar, o que acarreta o empobre- Se o motor “apagar’ com facilidade,
cimento da misturg, tornando dificil o regule o parafuso de dosagem de mis-
regulogem do marcha lenta e a partida turg |12}, gue ndo deve nunca estar
do motor, apettado completamente,
O apérto deve ser feito com o moter
frio.
47
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manutencao

correia do ventilador

O ventilador, o bomba d'dgua & o

da drvore de manivelas [virabrequiml.
Verifique e ajuste se necessdrio nas
quilometragens indicodas @ pdgina 55,
a correia, fixando o clternador mais
proximo ou mais afostado do motor,
com uma folgo que permito ume defle-
xdo de oproximodamente Smm, no
ponto medio entre as polias.

o e Q25 fom
. 0,31 mm

— widlvulas de admissdo
— vadlvulos de escopamento

Retire o tampa dos balancins e faga o
regulagem por maio do respectivo pa-
rafuso, depois de ofrouxar o porca de
fixag@o.

O calibrador deve passar, com ligeiro
afrito, entre a haste da vdlvwlo e o
balancim.

alternador sGo movidos por uma correia
em "V", que & acionada pela polia

bomba d'dgua

-

A bomba d'dgua é do tipo impulsor
centrifugo, de grande capacidads,
para fozer circular o dgua no sistema
de arrefecimento. E pré-lubrificada, por
ocasidio da montagem, com graxa es-
pecial de alto grau de fusdo, ndo exi-
gindo lubrificaciio posterior,

vdlvulas

A regulagem dos vélvulas é feita nos
balancins com o motor guente, obser-
vando-se as seguintes folgas:

Esta regulugem deve ser feita por
um Revendedor.

manutencao -

filiro de ar filtro de ar imodélo 2334-GT-xP)

¥

Para manter o filtro de ar em boas condigdes de funcionamento, é necessdrio lim-
pd-lo e trocar o elemento filtrante nas quilometragens indicadas no livrete de
Garantio & Manutengdo.

importante:
No veiculo GT-XP ao kvar o motor, proteja o filiro de ar contra jatos de dgua
diretos, a fim de evitar que o dgua donifique o elemento ou penetre no mofor.

nota:

limpe ou trogue o elemento filtrante com maior freqiéncia de acbrdo com as con-
di¢des de trabalho do motor. Quando seu veiculo transitar em regides de muita
poeira, verifique didriomente o estado do elemento filtrante do filtro de ar.

freios

Depésito

Verifique freqUentemente, de preferén-
cia nas revisdes, o nivel do dleo do
raservatdrio que estd colocado no com-
portimento do motor e cerfifique-se de
que o respiradouro da tompo ndo esfd
obstruido. Ao recompletar, ndo ultra-
passe a marco “MAXIMO", para con-
servar Umo certa camoda de ar stbre
o liguido.
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regulagem dos freios

Seu veiculo € equipado com freios a
disco nas rodas dianteiras, o que torna
dispensdvel regulagens periddicas, pois
o desgaste das guarnigbes (pastilhas)
é compensado outomdticamente até o
limite mdximoe de tolerfincia. Verifique

freio de estacionamento

por meio das mesmas sapatas
freio de servigo.

vanca fBr excessivo.

Sempre que notar:

— elasticidade no pedal;
— curso marto excessive do pedal;

O freio de estocicnomento & mecdnico
a atus sdbmente nas rodas froseiras,
do

Bem ragulado deve comecgar o funcio-
nar a partir do 3.° ou 4.° dents da
alavanca. Sua regulagem deva ser
feita quando o curso operativo da ala-

De um perfeito funcionamento do . sis-
tema de freio depende sua seguronga.

— tambores ou discos que se aquecem

embreagem

Mo inicio de seu curso, o pedal da
embreagem deve deslocor-se uns trés
centimetros antes de atuar sdbre a
mesma.

Essa disténcia é reguldvel e chama-se
“curso morto”. Constitui uma  segu-
ranga, pois, evita que a embreagém
patire.

A medida gque a guarnigdo do disco
vai se desgastando, o “curso morto”
do pedal da embresgem vai diminuin-
do, sendo necessdrio verificar e regu-
Id-lo periddicamente, de preferéncia
nos revisdes,

A regulogem estard correta quando o

anormalmente, ou qualguer outra
anomalio no sistema de freio, confie
seu veiculo a um Revendedor.

o espessura das paostilhas nas quile-
metragens indicadas no livrete de Ga-
rantic & Manutengdo. O limite de to-
leréincia permitida é de & mm,

A regulogem dos freios, naos rodas tra-
seiras, ou em tSdos as rodas, quondo

deslocamento da alavanca de comando
do garfo fér de 2 a 3 mm.

adverténcia: Evite o prdtico de des-
cansar © pé no pedal do embreogem
enquanto  estiver diriginde e ndo use
o recurso de debrear o carro como
alternativa de fazer uma redugio de
velocidode repenting. O deslizamento
do disco causa um aumento de lempe-
rotura que poderd queimd-lo prejudi-

E conveniente, sempre que lavar o car-
ro, experimentar os freios, em pequa-
seu veiculo estiver equipodo com freios nos deslocamentos, ocionando algumas
a tambor, deve ser feita sdmente vézes o pedal do freio pora aquecer
quanda o freio funcienar com o pedal os tambores & os discos focilitando
muito baixo. assim a secogem das guarnigbes llo-
Téda e qualquer operagdo no sistema nasl das sapatas.

de freio deve ser confinda o um Re- Lembre-se, sua seguranga em primeiro

vendedor. lugar. cando também o rolamento.
i 50
mqnutengﬁo lubrificacéio £ folsa a idéio de que no inverno o

éleo esquenta menos e as trocas po-
dem ser mais espagadas. Trogue o dleo
do cdrter sempre de acdrdo com as
fregiiéncias  indicadas no  livrete de
Garantio e Manutengao.

A tobelo de lubrificagde, no fim déste
Manual, indica todos os tipos de lubri-
ficantes para cada umo das partes
do veiculo.

filtro de dleo lavagem

O filtro de dleo do cdrier deve ser tro-
cado por ocosidio do troca de dleo do
motor  nas  quilometragens  indicadas
no livrete de Garantia e Manutengdo.
Retire o filtro, desenroscando-o, e na
colocagiio do ndvo, rosqueie sdmente
com a mio. Ndo use ferramentas.
nota: Em regides de muita poeira tro-
que o dleo do mator & a fillro de dleo
do motor com maior fregiéncia, de
acérdo com os condigdes de trabalho
do motor,

A pintura de seu veiculo se conservard
como nova se éle far lavado freqiien-
temente, Munca lave oo sol, ou quan-
do a carroceria estiver guente.

Para lavar a carroceria, use uma es-
ponja bem molhada, Comece o lavar
de cimo para baixo, espremendo a es-
ponja de vez em guando para livrd-la
do poeira, a fim de evitar arranhdes t
na pintura.

Para facilitar o lavagem do pdra-bri-
sa, as palhdtas do limpador podem
ser afastadas. Antes de usar um pro-
duto quimico na dgua, cerfifique-se de
que ndo & prejudicial & pintura.
Munca ponha gasolina ou outro pro-
duto de petrélec ou dlcool em confato
com a pintura. limpe as guarnigdes de
borrache com dgua e scbdo. Os sol-
ventes, como tricloro, gasoling, benzi-
na, dlcanl, etc. sdo prejudiciais o bor-
racha.

atengdo:

— quando mudar @ marca ou a guali-
dode do dleo, proceda da seguinte
maneira;

al com o motor quente, retire todo o
dleo do carter;

bl lave bem o motor com um pouco
do ndvo dlec que vai usar;

¢l celogue entdo o dleo.

al




manutencao

manutencao

cuidados especiais
com 0s pneus

) pneu gera color quando estd ro-
dando. Carga, velocidade, pressfio e
condigbes climdticas sao os fatdres
fque contribuem para o formogdo do
calor,

fardis

regulagem de luz alta e baixa:

Para ndo perturbar o visdo do moto-
rista que vem em sentido contrdric, os
fardis devem estar sempre bem regu-
lades.

Sempre que {6r necassdrio procure as
oficines de um Revendedor, gue pos-
suem aparelhos apropriodes para esta
verificagdo.

fusiveis

QO circuito elétrico & protegido per di-
versos fusiveis, ogrupodos em  uma
caixg, colocoda sob o poinel, & es-
querda da coluna de diregdo. Na tampa
da coixa estd especificado o que cir-
cuitce pertencem os diversos iusTveEs:
Para substituir um fusivel, retire a tampa
e desencaixe-o de seu alojomaento:
Mo parte interna da fampa estio fi-

pneus e rodas

presso dos pneus:

E de suma importancia manter os pnaus
sempre com a pressAo correta, para
obter manejo fdcil e operagdo eficiente
do seu weiculo, bem como maior dura-
cao dos proprios pneus. Verifique did-
riamente o estado dos pneus de seu
veiculo e, pelo menos codo 15 dias
verifigue o pressdo, que € de 1,26 kg/
em? 118 |b./pol?) para veiculos equipa-
dos com pneus tipe convencicnal e
1,54 kg/em? 122 1b./pol?l para veiculos
equipades com pneus fipe radial, es-
pecificagio esta correspondente ao
vefculo semicarregade com 2 ou 3
possageiros, Gluande o veiculo estiver
com carga total, o pressGo dos pneus
dianteiros deverd ser de 1,54 kg/om?
122 Ib./pol®l pora veiculos eguipados
com pneus tipo convencional & 1,69 kg/
em? (24 |b./pol® para veiculos equi-
pados com pneus tipo radial. A pressdo
dos pneus traseirps deverd ser de
1,83 kg/em? (26 Ib./pol?l para wvei-
culos equipodos com pneus tipo con-

xados dois fusiveis de reserva.

vencional e pneus tipo radial,

¢

i
Os pneus s8o constituidos de poartes
que, de alguma maneira, sdo ofetadas
pela calor.
Quando o pneu trabalha em tempera-
turas elevados, acima do normal, a
borracha se detericra, diminvindo sug
resisténcio e durabilidade além  de
reduzir svos propriedades de consis-
téncia.
Messas circunsténcios, também as lonas
sofrem reducdo de resisténcio e de
vida. Quando o pnev trobalha em
alta velocidade, a banda-de-rodagem
apresenta um rdpide desgaste devido
& elevacdo da temperaturo. O ar se
exponde quando quente e consequen-
temente aumenta o pressao do pneu.
sse aumento de pressdo e tempera-
tura jd estd previsto quando da cons-
truglo do pneu e pode aumentar até
5 libras do pressdo inicicl e atingir até
90° centigrados de temperatura, depois
de duos horas de viogem & velocidade
de 80-90 km/h.
Nao deve ser causa de preocupagdo,
porque & perfeitomente normal, ndo
se devendo fazer “sangria" do pneu,
ou seja, extrair o ar do pneu guando
o pressdo aumento, opds © pneu fer
rodode olgum tempo.
QO volume de ar, sob pressgo dentro
do pneu, é que suporta o carga. San-

grando-se  © pneu, provoca-se uma
reducde do volume de ar necessd-
rio para suportar a carga, & ao esfriar-
se, o pressio estord obaixo do nor-
mal, em virtude da redugdo do volume
de ar que hcv.ic dentro déle.

A sangtia resulta na folta de pressdo

& o pneu ficard sujeito a maior nimero

de flexdes, o que ird ocasionar g ele-
vagdo do temperaturo interna, resul-
tando em um ndvo e excessivo aumento
da pressdo de ar. Se o pneu f6r nova-
mente songrado, o calor aumentard
novamente e a pressdo de ar subird
ainda majs. Com a repetfigdo désse
obuse, o calor gerado no pneu aca-
bard por ultrapassar o limite de tem-
perafura usado na  vulcanizagio do
pneu, que ocobard estourando. Assim,
a “sangrio” conduz a dois extremos
igualmente prejudiciais. Um, de color
excassivo & descontrolado, que resulta
na separaciio das lonos e conseqglente
astouro do pnev. O outro, falta de
pressio e as avarios conseqientes
dessa condigdo, tais como cortes Imor-
didas), rupturas das lonas, etc.
Portanto, use © pneu sempre com a
cargs exala e o pressdo correta. A
sobrecarga e a faolta ou excesso de
pressio, reduzem a quilometragem do
pneu.
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manutencao

balanceamento das rodas

Por ocaosifio da montegem do veiculo
no Fdbrica, o conjunte gro da roda-
pneu, é balanceada dindmicamente em

mdquinas especiais. Esse balanceamen-
to, torno-se necessdrio em virtude de o
pnev, assim como © aro, ndo terem o
mesmo péso em t8da a sua periferig,
ficando o conjunto mais pesado em
uma das extremidodes de um didme-

diferenga de péso, ocorrendo ainda, as

vézes, serem refirados os contra-
pesos, olegando-se que sao desneces-
sdrios.  Quolguer désses modos de

proceder, deixard as rodas desbalan-
ceadas, fator ésse que ird prejudicar a

estobilidode do  veiculo, ocosionando
ainda, trepidogao excessiva das rodas
dianteiras & assim do volante de dire-
cdo por ocasido de altas velocidades.
Recomendamas gue V.5.* mande ha-
lancear as rodas sempre gue nelos
colocar um névo j&go de pneus.

tro qualquer. Coloca-se pora sanar
essa irregularidade, um contro péso de
chumbo do lado mais leve, que com-
pensa o diferenca, permitindo um par-
feito equilibrio. Acontece, porém, que
ao serem frocados os pneus, nem sem-
pre se leva em consideragdc essa

rodizio dos pneus

Para evitar desgaste desigual dos
pneus, fago um rodizio, conforme in-
dica a figura ao lado, nos quilometra-
gens indicados no Llivrete de Garantia
e Manutengdo.

resumo das principais
operacoes de manutencao

bateria:
~— Recompletar o nivel do eletrélito, sempre que f&r necessdric [Vide pdgina 451,

a cada 5.000 km

motor (troca de éleo)

— Esvaziar e reabastecer.

— A limpeza externa do motor permite verificar a existéncio de vazamentos e ou-
tros defaitos.-

rodas dianteiras:

— VWerificar o desgaste dos pastilhos dos freios a disco,

pneus:

— Trocar a posico dos rodas (rodizial,

a cada 10.000 km

filtro de dleo: ;

— A primeira troca do filtro de dleo do cdrter do motor deve ser feita aos 5.000 km,
e dai em dionte a cada 10.000 km.

filtro de ar:

— Trocar o elemento filtrante. Vide informages mais detolhadas & pdgina 491,

velas:

— limpar e calibrar os elétrodos. Trocar se necessdrio.

distribuidor:

— Verificar o estado e a folga dos platinados.

correia:

— Verifiqgue a tensfo.

rodas dianteiras:

~— Verificar a divergéncia.

a cada 30.000 km ou 2 anos
sistema de arrefecimento:
— Drenat o circuito.
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irregularidades no
funcionamento

[ .

o motor ndo pega

Causas:
o motor de partida ndo funciona:

— Verifique se os bornes do boteria estdo sujos ou dando mau confato com os ca-
bos. Examine também a ligogdo do cabo com o massa lcobo terral. Verifique
se a baterio estd carregada.

o motor de partida funciona:
al Verifique o circuito de ignigao:

Teste o bobina — ligando a chaove de contato retire o cabe dao bobina da tampo
do distribuidor. Aproxime sua extremidade do cabegote e foca funcionar o motor.
Se saltar umo centelho de um centimetro entre o extremidode do cabo e o cabe-
cote, a bobina estard em boas condicdes. Exomine os platinados. — Devem ter as
superficies planas e limpas [verifiqgue se a tampa do distribuidor ndo estd rochada;
se estiver, deve ser substituidal,

Verifique se as velos ndo esfdo molhados.

bl Verifique a alimentagéio:

A gasolina passa, mas em pequena quantidade:
— o junta da bomba estd defeituosa ou mal opertada;
— a tubulagio estd porcialmente obstruida ou amassada;

— o filtro da bomba estd sujo,

o motor ndo pega [continuagdo)

A gasolina passa normalmente:
— um dos gargulantes estd enfupido; retire-o, sopre-o para limpd-le lnunca empre-
gue objetos metdlicos para issol.

A gasolina transborda de carburador:
— béia furada ou estilete emperrado.

¢l Verifique se ndo hd falsas entradas de ar:
Veija se os porafusos de fixagdo do carburador e dos coletores estdo bem apertodos.

o motor pega

péra de funcionar depois de alguns segundos:
__ Estilete do béia emperrado. Em geral, uma leve pancada com o cobo de uma
ferramenta sébre a cuba do carburador & o suficients para soltd-lo.

falha em marcha lento: -
— Ao partir, o motor falha, dando impressdo de que hd algum defeito em uma
vela, mas depois de alguns guilémetros volta a funcionar normalmente.

— Verifique o folga dos plofinodos.

péra em marcha lenta:
— O pulverizador de marcho lenta estd entupido.

falha em baixa rotagfo:
— A folga dos platinadas estd peguena.




irregularidades no
funcionamento

irreqularidades no
funcionamento

o motor pega (continuagaol

falha em alta rotagdo:

— A folgo dos plotinados estd grande.
péra de acelerar:

— O gargulante principal estd entupido.

dd impressdo de falta de poténcia:

— Depeis de rodar clguns quildmetros, ponha o mdo sébre os cubos das rodas
para verificar se algum déles estd ancrmalmente aguecido [sapota do freio
stlta, comégo de gripagem do rolamento).

— Verificar se o freio de estacionamento ndo estd aplicado,

fica muito quente e ndo tém férga:

— Falta de dgua — vozamento pelas juntas das mangueiras (procure um Revende-
dorl.

— Correia do ventfilodar frouxa.

— Insuficiente avance do distribuidor. Pora reguld-lo, procure um Revendedor.

falha em qualgquer regime:

— Vela defeituosa.

Teste as velas com o motor funcionande em marcha lenta,

Utilize uma chave de fendo de cobo isclodo, desviondo a corrente de cada uma
delas pora a massa (motorl.

Se para uma delas o funcionamento ndo variar serd essa a vela defeituosa lfolga
incorreta dos elétrodos — wela suja — isolamento quebradol.

— Platinado sujo de dleo.

— Fio do distribuidor mal ligedo.

o motfor pega f{continuagaol

explosdes no escapamento:
Em terreno plano:
~ Mavy fechamento das vdlvulas. Verifique o regulagem das vdlvulas (vide “Regulo-
gem das Vdlvulas"l.
Em descidas:

lusando o motor como freiol:
— Marcha lenta mal reguloda (vide "Carburador™).
— Tubulagio de escapomento furada ou bragadeiras frouxas.

embreagem
Néo tem progressdo:
— Falta de hébito & mau costume de dirigir.
— Curso morto mal regulade.
Procure um Revendedor.

freios
O pedal parece eldstico e o freio ndo atua:
— Ar no tubulagdo. Foga uma sangria,

estabilidade
O carro tende a ir pora um lodo:
— Sapata do freio gripada lo fombor ou disca correspondente se oquecerd anor-

malmentel.
— Pressdo de or incarreta em um dos pneus. )
— Divergéncia incorreta das rodas devido a um choque violento. Mande regulé-la

num Revendedor.




identificacdo

O nimerc do motor estd gravado na
parte superior do bloco, na soliéncia
onde se fixa o bomba de gosolina.
O nimero de série do veiculo e ouiros
dodos importantes de identificagdo,
sdo encontrados em uma placa metd-
lica rebiteda no foce posterior do
painel interno da porta dianteira es-
querda, O nidmero de identificagdo
oficial do veiculo, para fins de fatura-
mento e registro estd estampado na
coluna do amortecedor dianteiro, lodo
direito, conforme indico a figura.

‘extintor de incéndio

Seu vefculo estd equipado com um
extintor de incéndio cujas instrugdes
de usc s@o encontradas no préprio
aparelho.

Este extintor satisfaz as sspecificagdes
da ABM.T., porém, se ficar exposto
a temperaturas acima de 60°C, deverd
ser recarregado, pois, acimae destas
temperaturas a carga poderd perder
sua eficiéncio.

uso do cinfo de seguranga

1. Use sempre o cinfo de seguranga.

2. Ajustar o comprimento para usar o
cinto de seguranga justo, mas ndo
apertado, no regido subabdominal.
Para ajustar, deve-se girar o fivela
de modo o que esta figue perpen-
dicular oo cadargo, que nesta posi-
co deslizard através da fivela
ojustando-se oo excesso através do
cursor de pldstico.

3. Para fechar:

3.1 — Fivela de fechamento mecanico:

Introduzir a linglieta na extre-
midade da fivela pressionan-
dc-a para dentro até obter o
travamento.

3.2 — Fivela de fechamento magné-
tico: Encaixar a lingleta na
extremidade articuleda da copa
de modo que esta cole sbbre
a lingiieta pela agdo magneé-
tica.

4. Para abrir, levantar o copa da fi-

vela, ltodos os tiposl. Com isto, a
linglieta se desprenderd.

5. Para limpar, usar escdva macia de
nylon com dgua e sabéo.

caracteristicas diversas

motor

caracteristicas principais
Cilindros: Sedan e Cupé GT - XP
B BT e nrmenet i i e T = R T e e R o TS s 753 mm
BT el ot -5 1T 1 N O S S (PRI Bl R e e e PR, s 77 mm
ENEEANREEL i vosmesioeym oo e SO RN S FEERemE o 1.372 cm?®
T e COMPIEEIID | s s ks e ke s e e e BOR) - ppsmn g 8,0:1
B BT PP TIE Tk e Lot o e g L i e e Tl 48 HP(SAE) o 5200 rpm. 85 HPISAEN a 5400 r.p.m.
Conjugads Dorgual MERIMD o maniennimws S s e s s 104 kgm a 3200 r.pam. 11,6 kgm a 3600 r.p.m.
(G 11 1T T e | b L R L T T L St . corpo simples
Corbirador TR oo o o i o s s T b R s et Y o e e A A g corpo duplo, progressivo
Regulagem dos vdlvulas o quente:

D e S e 15 O T e 0,25 mm

IO | i b e S T A G e (Fa kLT R 0,31 mm
Ordem de inflamagdo lcilindro n.® 1 do lado do veolantel ... . ... oo PeFlB oo p iy 1-3-4-2
Pt Tl IR e A e PN e R 3 O P Gl e 800 a BSO rpm. 800 o 850 rp.m.
sistema de ignigdo
Distribuidor:
Com avongo centrifugo cutomdtico e corretor @ vdcuo:
B R i T B T R IR OO et o B A e A e A e e 04 a 0Smm  ......... 04 o 0,5mm
B Avanco inigial QB0 PRI e i e o e s e R S L S S A A A e i stk g i 7=30"
Velas:

Tl i1 O S Ao S O . Maetorcraft B-AE3Z Motorcraft B-AE32
B DI EIIEIET s s T e e Ayt F 51 14 mm
= Pl dos lIodOE o i oo s b e e e e e 0,6 a 0.7 mm 0,6 a 0,7 mm
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caracteristicas
diversas

62

caixa de mudangas

A coixa de mudangas é de 4 velocidodes para o frente & 1 & ré.

Tédas as velocidades, para frante, sincronizadaos,

relagdio de engrenagens

Vi walocidade ... couey s oo s e e e 3.615:1
2rometodidadi S SRl s e e | il 2,263:1
Falocidade: oo e S e A e 1.480:1
B VBIRaRaE e  ED T B 1,032:1

IGTERGR e R e e SRRl . iy

diferencial

Relaglo coroa-pinh0 . . ... o e —— 4,125:1
capacidades

Shitama desarrafacimentor: s o TR L S s 4 litros
Vigho de’ expansio . v i b i i A e S A S 1.0 litro
Cdrter do motor ... .. e o A R o s e W oo 2,5 litros
Conjunto caixa de mudongas — diferencial ... ... ..., 1,89 litros
Sistamd deireln . i e S R R e T 0,350 litro
Reservatdrio de gasoling 12 e 4 portas] ... . .oovviennaiviniias 51 litros
Reservatdrio de gasoling {Ford Belinal ... ... ... ... ... ....... 63 litros

tabela de lubrificagao
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tabela de lubrificagae

Recomendamos nfie pulverizor com guerpsens ou &ess minsrals a parte Inferior do veiculo, peis dvles pradules prajedicam as pegas de borracha & as guarnighes (pastithos) dos frelos o disco:

Feagldncia Paries o lubriflcor Lubsificone Obrarvagas
Esvozfar com o motor quenis & colocar Gleo niva
até o poata méxima do varete medidors,
Wide fig. no pdgina 430,
e, Siwa para motor O buise de dienogem estd situodo  deboiug do
] i¥ide note b cdilar.
Esla opafogds deve ser elstoada o code 5000 km
Cada 5000 ka oy code & messt, prevalecends o cendigio qus
primeirg gegrrar,
Varilicar o slvel & recompletor, se Mr o coss, Reti-
Cosjunta Coia de Mudongos. Qlao poro difarsncial Motgreralt ror o bejso di anchimentc e nivel (1. Se o dlen
Diferanial B.OT4 M.* Ford BDIM-ISCI4T.A nda atingir o cin, recompleior. Antes de reccia
cor o hujde, deizor escorrer o excesso.
Refiter & rofar & colocar clgumos gétas de Sleo
L ng félrre de libeificagic estente na cobego do
Hiripindor Gtea para matar 2ixg de comes Pouor umo leve comoda de groxs
fing na sextovods [eomash,
Cilindro principal do ireig Fuiga para freto Matarcraft B - FF1
A primeirn warilicogho deve ser M Ford BOOC-19842-0r ou fivido es- =
feifa acs SO00km e dai em pocial Motorerafl  BFE3 WY Ford Yariticar e Musl e giiconct, shalorma. nessed.
om dionte o coda 0000 ks BOZA. 19542.0
Retirar o fillg, desearoscando.o, o #u colscogis do
Gy, rosqesis sbmanie com o mic. Mo we ferro-
, filira de dles st
Cade 10000 km e menkos.
:I:n:mrn rlrc:m«;'il: :I:II"DF :e iR A troca do filre deve ser fsito junto com g mu-
050‘30':"” g P L dango de Blec do metor. Tregee o firo depols de
i 2 503'60:“‘”' Sk degnade o Gleo wodo w ontes de colocor o ndwo
e éiwo, Acrescentor 3 de lire de dlea & mais mo
molor.
Trocor o dbao. Refire of bujSes & & & & drans
lert te. @ dlen ndwa, delsand,
Cosjunte Calxa de Mudangos. Bilen pora difarerciol Matorcralt B-GT4 e e i i i
Dilerenciol. N2 Ford BDIM-19CS4T-A Dranas completomests; de prelerdneia, quands o
conpenle asliver quenta.
Rolomentes e Rodas Diantei-
i B i v Veticor o ot ain vedadores & ot e
.* For :
felia cos 1000 &m & dai o BDOA- 19459 Reulic,
Cada 20000 km diante a coda 20.000 km
Roldmenios das’ Radas Diantel. Gidrg de i gwal de Ratirar @ roda, retiar. o ealsis-graseirg e snchi-lo
Ioaga duragdo M= Fosd
ro5 e Troseiras BOOA IPASE gom prows oté 3 do copacidade,

Féota || Para méximo defampenho da molgr wilizar o dies poro motor Motorcroh BOME tipa “Long Uife" MN_* Ford BDOA:17579:E ou Sles pore motor SAE-30 “long Life™ classificogae APl DM-DS

fatunfl & nawa closificagde ARl SD-CC,
o Sempra quo trocar o 4es do moter, o cada 8000 km, ndo ssquaga de verilicar o eviedo do slemema fHrants do féire de ar. De vez am quonca, de praferdngia nos revicbes, hebrificar o3 mancais

do Eepodor de pdra-brisa, os dobradigos do eapuz do motor, do poae-malas e o3 fechoduras & debradigar dos poriss, Pora os demais [fens sigo os instrugdes & a1 fregléncias recomendodas
no liveets de Goranlia o Manurengio.

“FECAS £ PRODUTOS MOTORCRAFT FORD = QUALIDADE UMIVERSAL™
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garantia de fabricacao

© livrete de Gorantia & Manutencdo fornecido pelo Revendedor no momento da
entrega do veiculo contém, além de nossos normos de Gorontia, todo o programa
de Manutengdo.

No caso de se encontrar em viagem, qualquer Revendedor do Territdrio Macional
tomard em consideragdo o Cerfificado de Garantia, para a execugao dos Revisdes
ou para o aplicagdo da Garantia,

Mo seu préprio interésse leia seu Certificado de Garantia. Ele foi criodo para sua
protecdo e satisfagdo.

importante

A FORD-WILLYS DO BRASIL S/A. reserva-se o dirsito de, a qualquer tempo, revisar,
modificar, deseontinuar, ou olterar qualquer modélo de seus produtos, sem prévio
aviso e sem que ela ou o vendedor incorrom em qualquer responsobilidade ou
obrigagto para com O Comprador.

FORD-WILLYS DO BRASIL 5/A.

Depto. de Servigos Técnicos
Publicagdes Técnicas
Sao Paulo — Brasil




